ratamaszkodik teljes sulyaval, mint az
egyediili alapra, ami megmaradt szad-
mara. Ez az alap valojaban nincs
tobbé, a hely hianyzik, a holttest nincs
a helyén. Hol van? Nincs itt, ugyanak-
kor mashol sincs, talan nincs sehol?
Akkor viszont a sehol van itt.” A holt-
test tehat a semmire zarul6 forma.

A Jasz Attila verseiben megjele-
né én-ek ezeknek a paradigmatikus
testalakzatoknak a 1étmodalitasat
testesitik meg. A velik viszonyba
allitott én mint test tulajdonképpen
szovegek keresztez8dése, zenei és
képi tapasztalatok kerete. ElsGsorban
lezar(hat)atlan tér-id6 kiterjedés, ami /
aki sétaikor, utazasai soran szovegek,
képek és zenék kozott sétal, hiszen az
empirikus latvanyvalosag mintegy a
beldle valo kilépés feltételrendszeré-
vé valik. A létsikok kozti valtasok a
lehetséges empirikus ént kifrjdk az
altala teremtett valosagbol. Ebben az
Osszefiiggésben rendkiviil beszédes a
kotet bevezetd verse, A Teljességrol
suttog, melyben a lirai én hangsu-
lyozottan egybeesik a szerz4i énnel,
hiszen a szdveg éppen a szerzdi én
legitimalasat végzi el. A szokés gya-
korlasa cimli kotetbdl atszerkesztett
szdveg egy hang bejelentése és beje-
lentkezése.

A Teljességrdl suttog

ott

egy tavoli de ismerds hang

a telefonban hogy folytassam

amit elkezdtem ne hagyjam abba

Hang sz6l a hanghoz, mondas
inditja meg a mondast a kolcsonds
lathatatlansagban. A menekiilés, a
szokés Jasz Attila koltészetében oly
meghatarozé szandéka valdjaban szo-
kés testbdl a hangba, hangbol a masik
hangba. E szandék mellett azonban
Ujra és (ijra megjelenik a ,,visszatérés”
irdnya is, visszatérés valami nehezen
definidlhatd végleg elveszettbe, egy
olyan létezésbe, aminek csak a puszta
hidnya érzékelhetd, igazi tartalma mar
nem. Nem egyszer{ien nosztalgikussa-
got eredményez ez a hatratekintés,
sokkal inkabb az orpheuszi pillantas
kintés Eiiridikére — a multra — az én
érvényességének az ellendrzése. Ha a
mult mint leendd jové mogottem van,
lathat6, akkor a jelen is érvényessé
valik. Orpheusz sajat jovéjét hizza
maga utan az ¢éjbél a fénybe, a testet-
lenségbdl vissza a testbe. Az esemény
valddi tétje azonban a sajat test, mely-
nek 1étfeltétele a masik. Jasz Attila ver-
se ugy tor a napvilagra, hogy a mogotte
1évd szoveg mintegy biivoletben tartja,
irényitja szavait, mikozben a sajat szo
életre kelti ama masikat, amely 1étének
feltétele. Napvilagra hozhato-e szdval
a szo, testet adhat-e az, ami maga
testtelen, vagy mar elszakadt az Gt
teremtd testb6l. Valojaban ezek Jasz
Attila poétikdjanak alapvetd kérdé-
sei. Olyan kérdések ezek, amelyek

mélységesen meghatarozoak irodalmi
gondolkodasunk jelenében. Egyszerre
jelenitik meg a nyelvben a jatékot, a
szoveg Oromét és azt is, hogy a nyelv
mindenfajta megnyilatkozasban is
meglriz az 6t mondodra vonatkozoan
egyfajta transzparenciat, tehat nincs
olyan én, aki képes lehet onmagat a
nyelv leplébe rejteni. A nyelv vissza-
tekint az 6t mondora, tiikorként nyilik
rd. Jasz Attila versének tekintete ugy
tilkroz verset, dallamot, képet, ahogy
Orpheusz pillantasa tiikrozi Eiiridikét.
A hangsulyos pillanat a hatratekintés.
El6tte Orpheusz szamara a lathatatlan
is lathato, utana mar a lathato is latha-
tatlan.

,folyton csak 6nmagamrol irok
magamat rejtem el

és minden latszat ellenére
nagyon szeretném

ha valaki
megtalalna egyszer”
(a rejtély megoldasa felé)

Jasz Attila, az elveszett hang kuta-
tdja minden megtalalt hangban 6nma-
gat talalhatja meg, és minden elve-
szett hangot csak onmagéaban talalhat
meg. A nyomozas folytatodik, az azo-
nositott nyomok a versek. Eliridiké
leginkabb 6nnon testetlenségében lett
Orpheuszé.

(Alexandra Kiado, 2006)
Komalovics Zoltan

azirasorome
(Szalai Zsolt: sortilokazerkélyen)

Jol testesiti a kortars fiatal magyar
kolt6k utkeresési torekvéseit Szalai
Zsolt els6 06nalld, soriilokazerke-
lyen cimi verskonyve. A vékony kiad-
vanyba, akarcsak a korabban Siitd
Csaba Andrassal kozdsen létrehozott
ikerkdtetbe (ennek kapcsolodod része
A romantika posztulalasa cimet vise-
li), Gjabb versei mellett forditasokat
valogatott a szerz6. A klasszikus szo-
vegek atiiltetéseitél — melyek kiilon
ciklus nélkiil is plasztikusan illeszked-
nek a kotet korpuszaba — a valtozatos
tematikaji sajat alkotdsokhoz az
intertextualis utalasokat tartalmazo,
vendégszovegekre épitett versek képe-
zik az atmenetet.

A befogadd szamara mar a beszé-
des, alternativan tagolhaté cim érzé-
kelteti az irasok atmoszférajat, a
szerzOi alapallast, ugyanakkor interp-
retaciés bazist teremt. A két potencia
— Sor, 1ilok az erkélyen / S oriilok az
erkélyen — els§ egysége Osszefligg
(a szesz birtoklasa, illetve az adott
¢élethelyzet 6rome), a masodik pedig
megegyezik. Az erkély mint locus

kiilonods szemlélédési pon-
tot biztosit a mindennapi
élet jelenségeinek enu-
meralasara, az elGtoluld
emlékek, olvasmany- és
¢életélmények megidézésé-
re. A megfeleld feltételek,
koriilmények teremtik meg azt a fajta
temperaltsagot — némiképp kozhelye-
sen ihletnek is nevezhetnénk — a szer-
z6 szamara, aminek kovetkeztében
konnyed kézzel vezeti ,,spiralfiizeté-
be”, hinti a papir-bardazdakba versso-
rait. E nyelvi vestigulumok mogott, a
jelzett lehetséges harmas oszthatosag
ellenére, pedig — kiilondsen, Nietz-
sche szavaval: az epoptok szamara
— kirajzolodik az a széttes, melynek
néhany szala vords fonalként hizo-
dik Szalai Zsolt eddigi életmiivében:
a német romantika €s holdudvara. A
valogatas ugyan, az alkotd szubjek-
tum szandékanak és lehetdségeinek
megfeleléen, némiképp Onkényes,
mégis figyelemre mélto intellektust, a
techné” elsajatitdsanak magas fokat
mutatja. A ,,megértés megvalosula-
sa” valik nyilvanvalova A romantika
posztuldlasa Korner- és Tieck-atiil-
tetéseinek vonulatat teljesité, a De
mindig eljon az uyj c. ciklusba beemelt
Holderlin- (Naplemente, Diotima),
Novalis- (Hii némasdagban...) ¢és
Nietzsche-forditasokban (A4 hatalom
akardsa, 696. toredek). A szegényes
magyar  miiforditas-irodalomban
rendkiviil fontos a megfeleld képzett-
séggel rendelkezd és tehetséggel bird
fiatal alkotok jelenléte, s hissziik,
Szalai Zsoltra ezen a téren is nagy
jové varhat (egy valogatott fordita-
sokat tartalmazo kotet Osszeallitdsa
ezért kivanatos és a jelzett irodalom
tovabbélése, megujulasa szempont-
jabol hasznos lenne). Masrészt a
klasszikus értékek atmentésével, a
hagyomany tovabbéldvé tételével
altalanosan erés ellenpolus képez-
het§ — erre kétségteleniil kolténk is
rajatszik — a POszt-poszt-poszt, etc.)
modern ,,ko6ltészet” dilettansoknak
kedvezd hulladékaval, a dekonstruk-
cio elméleti ziirzavara mogé rejtézék
egymas mellé dobalt képekbdl takolt
szoveg-0zoneivel szemben. A roman-
tika és a holdudvar — mindenekeldtt
a Sturm und Drang Magyarorszdgon
teljesen ismeretlen irodalmanak fel-
fedezése altal — ,,posztulalasa” szép
koltéi hitvallas, olyan forrast biztosit,
melybdl Szalai Zsolt liraja folyamato-
san megujulhat.

Az autentikus atiiltetések mellett
részben ezt a diskurzust erdsitik a ven-
dégszovegekre épitett vagy a nagy
szellemi el6dok (és kortarsak) iras-
mivészetét megidézé versek. Utob-
bi tipus pregnans példija a Nietz-
sche tobb gondolatat egybeolvasz-
to Gyanakvo alaszadllas, valamint a
Heideggertbedolgoz6 Vilaglas, aszer-
70 persze mindkét esetben szemlélete-
sen hagyja kéznyomat a szovegen:
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,»(...) korszeritlen korszellemtelen
Osztondsség szemtelen Dionliszosza
a korlatokat (el) apaly s dagaly
aldatlan aldozataul mondja

ki s varatlanul altalmegy, nemhiaba
immar, cél nélkiil a dekadenciaba. ..

(und kehrt zuriick mit Zarathustra in
[sich)”

illetve:

»(...) de legvakabbak az istenfiak.
Mert tudja az ember is meg az dllat
is hazat hova rakhatja csak Oket
nyomja a gond rejtélybdl nincs hiany
tedd amit muszdj és ne foglalkozz
$ammyvel huzd at a teét. Vilaglas
van.

A grafikai megjelenités (a fenti pél-
dakban a pénznemek jelei) érzéklete-
sebben bomlik ki, nagyobb funkciot
nyer a képversekben: az uj dioniiszia
pohardban és a szellemes alatétben,
az erotikusan év6dd (egyszersmind
a figyelemfelkeltésként mindig Uj
primitiv versformakat felfedez6 alko-
tokat karikirozo) Tanga rolad fehér-
nemi-vonaldban, az ingerkiisz6b
alatt kuszik (kulcs?)forméjaban, vagy
a Fafaragasba tipografalt ,,id6s6d6
arc”-ban.

A kotet darabjainak nagyobb
hanyadat a szerelmi tematikaju versek
teszik ki. Az elsé talalkozas élményét
mereviti ki a koltSi szerep klassziciza-
lasaval (a Holderlin-alterego egyszer-
smind a pillanat idétlenné tétele, a
szerelem Or6k mivolta mellett szol)
a Holderlin taldlkozdsa a damakkal c.
koltemény, melyet még eklektikusab-
b4 tesz a kotetlen sorokra koppantd
népies refrén:

,»(kokényszemii csajogany
babam lettél Nachtigall
Judit, Judit — recece!)”

A kokényszem(i csajogany’-t
emeli éterivé, idealizalja Diotimava
egyfeldl a fentebb emlitett Holderlin-
forditas, masrészt a cinkos, befogadd
éjjeli varos diszletei kozt kerget6z6
Mikozben Diotima a szabadsagrol
értekezett és végilil kozmikusan a
Diotima az apostagi kertben:

,»S te, Diotima, hitedben pihensz.
A felhdk alatt semmi nem vonul mar,
ami visszatért, hii marad, téged 6lel,
mert észrevétlen az évszakok folyama,
ruhad elsimul a lankéan, parttalan
[tengerar az élet,
egyre er6sodd dagaly, ahogy kék pil-
lantasod elonti a folyot.”

Az els§ talalkozastol a balvany-
épitésig, az Onazonossag feladasaig
(melléértem magamnak), a ,mas-
bandnmaganallevés”-ig hosszi 1t

vezet. Ennek stacioit villantja elka-
pott pillanataival a ,tevékeny eszté-
tika” (die titig> Asthetik) miikodé-
sét szemléltetd kényelmesiiliink, a
Labakozi tancok szerelembe esése,
az alterald narrativakkal valo leszamo-
las (Alternarrativa) — ehhez rendelve
bizonyos értelemben a nosztalgikus,
am az évek tavoldban érzelmi dis-
tanciaval felidézett Katarzina Kudra
—, az Onfeledt csok hangulat-, illat-,
iz-analogiai, a Masik tavozasa eldtt
a jelenlét bizonyossaganak elnyerése
(Amit itthagysz), s a hiany tdvjanak
lepergetése  (Allandoan  kivetke-
zel). Végil igy nyernek értelmet az
Alternarrativa jellemzéen ,,szalai-
zsoltis” sorai:

,.Die Lieb ist frei gegeben
und keine Trennung mehr
s a Kussban nincs tobb miért...”

(A kurziv vendégsorok Novalis
Himnuszok az éjszakdhoz c. miivébdl
szarmaznak, a Kuss nyelv-jaték a
sz6 német (csok) és magyar (csond)
jelentésével, utdbbi pejorativ szohasz-
nalatban.)

Az erkélyi ,,s6riilés” (a holderlini
torony-iilés mintajara) ujjgyakorlatai,
kavéhazi és kocsmaasztalok sikeriilt
sz0-szOvései a vegyes témaju versek.
A Madarajaték nyelvi agboga, a régi
kavéhazat, mint kézépkori szentélyt
felidéz6 hangulat (4 kavéhaz nosztal-
gidja), egy kiskutya eleven bohosaga
(Filip), az apokrif parlatok a Szélcsa-
tornaban rogtonzései, a hogy holnap
és mads nap kozmikus futépalyajan
abszolvalt korok a legvaltozatosabb
helyekrdl atemelt idézetekkel spékel-
ve. De mindenekel6tt és folott: az
ars poetica-érvényld Valami credo,
a kotet kulcsverse. Az 6rok magany
sz¢ép apologiaja.

SzalaiZsoltels6 onallo verseskony-
ve kétségteleniil jelentls szellemi tel-
jesitménye a kortars fiatal magyar iro-
dalomnak. Ebben a tekintetben mélto
folytatasa az ikerkotetnek, s értékét
csak emelik Varga Judit illusztracioi.
A ciklusok megszerkesztettsége azon-
ban, az elsé kettd (soriilokazerkélyen,
Alternarrativa) esetében a kotet-
egész szempontjabol meglehetds
inkoherenciat mutat, ezért a jovore
nézve célszerlibb lenne talan temati-
kus koteteket megjelentetni (ebbe is
bekeriilhettek volna pl. kizarolag a
szerelmes versek). Emellett 6vnam
a tomegtermeléstdl, hiszen tehetsége-
sebb, jobb koltd annal, hogy egyazon
térd kolt6i képekre, szo6-kapcsolasok-
ra) toltse ki a rendelkezésére allo
feliiletet. A romantikus életérzés mai
apologétajaként pedig verseiben akar
tavolabbrol is merithet, kiillonosen a
kozépkori német koltészet (mint a
német romantika meghataroz6 for-
rasa) hathat termékenyitéen. Mind-
ezek tekintetében — nyilvan olvasoéi

nevében is — kivancsian varhatjuk,
milyen irdnyba izmosodik Szalai
Zsolt poétikaja.

(FISZ, Hortus Conclusus sorozat, 2006)
Szemes Péter

A masik torténelem...

(Zalka Csenge Virag:
Utban az ég felé)

A hazankban reneszanszat €16 torté-
nelmi regényektdl tobb ponton is eltér
a szintén torténeti elbeszéléseket tar-
talmazo kotet. Marton Laszlo, Lang
Zsolt, Darvasi Laszl6, Esterhazy
Péter miivei — hogy csak par kiemelt
szerz6t emlitsiink a mifaj miivel6i
koziil — mind megegyeznek abban,
hogy az abrazolt torténelemhez egy
olyan regénypoétikat is rendelnek,
amely mar magaban foglalja a torté-
nelem elbeszélhetdségének kérdését
is. Marton er6sen metanarrativ elbe-
sz€16, regényeinek tétje, hogy meny-
nyire lehet hiteles a mult és annak
abrazolasa, Darvasi legendat gyart a
torténelembdl, mig Esterhazy az anek-
dotabdl probalja kiépiteni a torténel-
mi hitelesség latszatat. Mindez azért
torténik, mert regényeik lényege nem
csak a mult egy szegmensének bemu-
tatdsa, hanem a tOrténeti narrativak
miikddésének irodalmi feldolgozasa
is. Zalka Csenge Virag elbeszélései
azonban még burkoltan sem foglal-
koznak ilyen elméleti kérdésekkel,
az § prozapoétikdja nem feszeget
narratologiai vagy episztemologiai
problémakat. A szintén a témdaban
alkotd Hasz Robert legujabb miivé-
hez hasonldan (Kiinde) torténeteket
akar csupan elbeszélni, amelyek a
multban jatszodnak.

Az elbeszéléseket jobb hijan ,,néi
torténeteknek” is nevezhetnénk a szo
legpozitivabb értelmében. F§ jellemzd-
jik ugyanis a szépség ¢és a konnyedség.
Se vér, se habort, se dramai jelenetek,
ezek utén egy tipikus ,,férfi olvasé” azt
is kérdezhetné, hogy mi jo lehet akkor
az elbeszélésekben? Pontosan ez: egy
masik torténelem. Az irodalomtudo-
many egyre er6sddd iranyvonala a
feminista irodalomkritika, ahol kiilonb-
séget probalnak tenni ,,férfi” és ,,n6i”
nyelv kdzott. Az elméleti iskola szerint
a ,.férfi nyelv” évszazadokon keresztiil
elnyomta a néi megszolalasi forméakat
és a posztmodernben a ndi irodalom
ezt a,férfi” hagyoményt probalja meg-
bontani egy Uj nyelvhasznalattal, nar-
ratologiaval stb. Amikor Zalka Csen-
ge Virag kapcsan hasznéljuk a ,,néi”
fogalmat, akkor a fentiek csak nagyon
halvany nyomokban jelentkeznek, a
,,n6i” ebben az esetben leginkabb azt
jelenti, hogy szép.
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